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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad A JAHWE pobtogostawil mojemu panu obficie, tak ze
dostowny | dostowny urdst (w site); i dat mu owce i bydlo, i srebro, i zioto,
1 niewolnikow, i niewolnice,* 1 wielbtady, 1 osty."
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad JAHWE obdarzyt mojego pana szczegdlnym
literacki literacki btogostawienstwem. Dzicki temu stat si¢ on potezny.
JAHWE dat mu owce 1 bydto, srebro i ztoto, niewolnikow
i niewolnice, wielblady oraz osty.
UBG'I8 | Przektad Uwspoiczesniona | JAHWE poblogostawit bardzo mego pana i stat si¢ on
literacki Biblia Gdanska | zamozny. Dal mu bowiem owce i woly, srebra i zlota,
stuzacych i stuzace, wielblady i osty.
BG Przektad Biblia Gdafiska | A Pan ubtogostawit pana mego bardzo, i stat si¢ moznym;
literacki bo mu nadal owiec, i woldw, i srebra, i zlota, i stug,
i shuzebnic, i wielbtadow, i ostow.
BJW Przektad Biblia Jakuba A JAHWE btogostawil panu memu barzo 1 uwielmozony
literacki Wujka jest. I nadat mu owiec i woldw, srebra i zlota, niewolnikow
1 niewolnic, wielbtagdow i1 ostow.
BT'99 Przektad Biblia Pan w szczegdlny sposob poblogostawil memu panu, totez
literacki Tysigclecia stat si¢ on zamozny: dal mu drobne i wicksze bydto, srebro,
ztoto, niewolnikdéw, niewolnice, wielbtady 1 osty.
BW Przektad Biblia Pan udzielit panu mojemu obfitego blogostawienstwa, tak
literacki Warszawska ze stat si¢ zamoznym,; dal mu bowiem owce i bydto, srebro
1 ztoto, niewolnikdéw i niewolnice, wielbtady i osty.
EKU'18 | Przektad Biblia JAHWE szczodrze blogostawil mojemu panu, ktéry stat si¢
literacki Ekumeniczna bardzo zamozny. Dal mu owce, bydlo, srebro i ztoto, stugi
1 sluzace, wielblady i osty.
PAU Przektad Biblia Paulistow | JAHWE stale btogostawit mojemu panu, dlatego ma
literacki wszystkiego pod dostatkiem: dat mu owce i woty, srebro
1 ztoto, stugi i shuzace, wielbtady i osty.
POZ'75 | Przeklad Biblia Poznafiska | Zona za$ pana, Sara, w staroéci urodzita memu panu syna.
literacki Jemu to oddat [ojciec] cate swe mienie.
PEC Przektad Tora Pardes Bog bardzo pobtogostawit mojemu panu i powiodto mu sieg.
literacki Lauder Dat mu owce i bydlo, srebro i ztoto, stuzacych i shuzace,
wielbtady i osty.
TUB Przektad Biomis. HoBuit ['ocnioas ke myske mo61arocIoBUB MOTO TaHa, 1 BiH
literacki nepexnan YBT npocnaBuses. | 1aB oMy oBelb, i TedT, cpibi1o, i 3051070, i
Paaina pabiB, i pabuHb, BepOIIOiB, 1 OCIIB.
TypkoHsika
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia WIEKUISTY bardzo poblogostawit mego pana, tak, ze stal
dynamiczny | Gdanska sie moznym. Dat mu trzody, rogacizne, srebro i zloto, stugi
1 sluzebnice, wielbtady oraz osty.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | A JAHWE hojnie blogostawi memu panu, stale bowiem
dynamiczny | Swiata czyni go wickszym i daje mu owce i bydlo oraz srebro

1 ztoto, jak réwniez stuzacych i stuzace oraz wielbtady
i osty.

D niewolnikow i niewolnice, nnopnaTay .
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